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Bienvenido a LG G4

Gracias por comprar el LG G4, el teléfono
que ofrece una pantalla grande, nitida y
colores intensos. Ademas, tiene una camara
para tomar rapidamente fotos brillantes,
incluso en condiciones de poca luz.
Experimente un nuevo nivel de vida movil
gracias al LG G4.

Mire la grandeza. Sienta la grandeza.

Encender el teléfono

Antes de comenzar a explorar su nuevo
teléfono, debe configurarlo. Mantenga
presionada la Tecla Encender/Apagar/
Bloquear durante unos segundos.

Para obtener mas informacién

Visite www.lg.com para ver la guia del usuario
y obtener mas informacién.

Para su seguridad

Informacién importante

Esta guia del usuario contiene informacién importante sobre el uso y funcionamiento
de este teléfono. Lea toda la informacién con defenimiento para lograr un buen
desemperio y para evitar cualquier dafio o uso incorrecto del teléfono. Cualquier
cambio o modificacién no expresamente aprobados en esfa guia del usuario podria
anular la garantia de esfe equipo

Antes de comenzar

Indicaciones de seguridad

/A\ {ADVERTENCIA!
Paralreducir la posibilidad|de sufrir descargas eléctricas, noexpongael producto a
4reas de|mucha humedad), comolell bano/o|napiscina;

Mantenga el feléfono lejos del calor. Nunca almacene el teléfono en un entorno donde
pueda quedar expuesto a temperaturas bajo O °C o sobre 40 °C como en exferiores
duranfe tormentas de nieve o dentro del auto en dias calurosos. La exposicion al frio o
calor excesivos causara mal funcionamiento, dafios y posiblemente fallas permanentes.
Sea cuidadoso al usar su teléfono cerca de ofros dispositivos electronicos. Las
emisiones de radiofrecuencia de los teléfonos moéviles pueden afectar los equipos
electronicos cercanos que no estén adecuadamente blindados. Debe consultar con
los fabricantes de cualquier dispositivo médico personal, como serfa el caso de
marcapasos o audifonos para deferminar si son susceptibles de recibir inferferencia
del teléfono movil.

Apague el teléfono cuando esté en instalaciones médicas o gasolineras. Nunca coloque
el teléfono en un microondas, ya que esto haria estallar Ia bateria

Importante

Antes de usar el teléfono, lea la INFORMACION DE SEGURIDAD DE LA
ASOCIACION DE LA INDUSTRIA DE LAS TELECOMUNICACIONES (TIA, por sus
siglas en inglés)

Informacion de seguridad

Lea estas sencillas insfrucciones. Romper las reglas puede ser ilegal o peligroso. Esta

guia del usuario ofrece informacién detallada adicional

+ No use nunca una bateria no aprobada que pueda dafiar el teléfono o la propia
bateria, o incluso causar que estalle

* Nunca coloque el teléfono dentro de un horno microondas porque la bateria estallara

+ No deseche Ia bateria cerca del fuego o con materiales peligrosos o inflamables

+ Aseglrese de que la bateria no entre en contacto con elementos punzantes, como
los dientes o las garras de un animal. Podria causar un incendio.

+ Almacene la bateria en un sitio alejado del alcance de los nifios

+ Tenga cuidado para que los nifios no traguen partes del teléfono, como los
conectores de goma (como un auricular, las partes que se conectan al teléfono, efc.).
Esto podria causar asfixia o ahogo.

+ Desconecte el conector y el cargador del tomacorriente cuando el feléfono indique
que la bateria esta completamente cargada, porque puede provocar descargas
eléctricas o incendios.

+ Cuando se encuentre en el auto, no deje el teléfono ni instale un manos libres cerca
de una bolsa de aire. Si el equipo inalambrico estd mal instalado, puede resultar
gravemente lesionado al activarse la bolsa de aire.

+ No use el teléfono mévil mientras conduce.

No use el feléfono en areas donde esté prohibido hacerlo. (Por ejemplo: en aviones)

+ No exponga el cargador de baterias o el adaptador a la luz directa del sol, ni lo ufilice
en sitios con elevada humedad, como, por ejemplo, el bafo.

+ Nunca almacene el feléfono a temperaturas inferiores a -20 °C o superiores a 50 °C.

No use sustancias quimicas fuertes (como alcohol, benceno, solventes, etc.) o

detergentes para limpiar el teléfono. Podria causar un incendio.

No deje caer el feléfono, ni lo golpee o agite fuertemente. Tales acciones pueden

dafar las tarjefas de circuitos infernas del teléfono.

+ No use el feléfono en areas altamente explosivas, ya que puede generar chispas.

No darie el cable de alimentacién doblandolo, retorciéndolo, firandolo o calentandolo.

No use el conector si esta suelfo, ya que esto puede ocasionar incendios o descargas

eléctricas

+ No manipule el felfono con las manos hamedas cuando se esté cargando. Esto
puede provocar descargas eléctricas o dafiar gravemente el feléfono.
+ No desarme el teléfono,

No haga ni conteste llamadas mientras esté cargando el teléfono, ya que puede
causar un corfocircuito, una descarga eléctrica o un incendio.

+ Solo use las baterias y los cargadores provistos por LG. Esta garantia no se aplica a
los productos proporcionados por otros proveedores.

Solo personal autorizado debe ofrecerle servicios relacionados con el feléfono y sus
accesorios. La instalacion o el servicio puede ocasionar accidentes y en consecuencia
invalidar la garantia

No sostenga la anfena ni permita que entre en contacto con su cuerpo durante las
llamadas.

Las llamadas de emergencia solo pueden hacerse dentro de un area de servicio. Para
hacer una llamada de emergencia, asegurese de estar dentro de un area de servicio y
que el teléfono esté encendido

+ Use con precaucion los accesorios como los auriculares o audifonos y asegirese

de que los cables estén conectados correctamente y que no foquen la antena
innecesariamente.

Informacién de la FCC sobre la exposicién a las
radiofrecuencias

/A\ |ADVERTENCIA!
Lea estfa informacion antes de hacer funcionar el feléfono.

En agosto de 1996, la Comision Federal de Comunicaciones (FCC) de los Estados
Unidos, con su accion en el informe y orden FCC 96-326, adopto una norma de
sequridad actualizada para la exposicién humana a la energia electromagnética

de radiofrecuencias (RF) que emiten los transmisores regulados por la FCC. Esos
lineamientos son coherentes con la norma de seguridad establecida previamente por
los organismos de normalizacion internacionales y de Estados Unidos.

Los valores SAR maximos son:

« Cabeza: 113 W/kg

+ Cuerpo (Cuerpo-puesto/Punfo de acceso): 106 W/kg

(Las mediciones del cuerpo varian en funcion de los modelos de teléfonos y dependen
tanto de los accesorios disponibles como de los requisitos de la FCC).

El disefio de este teléfono cumple con los lineamientos de la FCC y las normas
internacionales.

Precaucion

Use solo la anfena suministrada. £1 uso de antenas no autorizadas o modificaciones no
autorizadas puede afectar la calidad de la llamada telefénica, darar el teléfono, anular
su garantia o dar como resultado una violacién de los reglamentos de la FCC.

No utilice el teléfono con una antena dafiada.
Una antena dafiada en contacto con la piel puede producir quemaduras. Comuniquese
con su distribuidor local para obtener un reemplazo de antena

Efectos en el cuerpo

Este dispositivo fue probado para operaciones tipicas de uso en el cuerpo, con la parte
posterior del teléfono a Tem (0.39 pulgadas) del cuerpo del usuario. Para cumplir con
los requisitos de exposicion a la RF de la FCC, debe mantenerse una distancia minima
de Tem (0,39 pulgadas) entre el cuerpo del usuario y la parte posterior del teléfono.
Cualquier clips para cinturén, fundas y ofros accesorios que contengan componentes
metalicos no pueden ser utilizados. Los accesorios usados sobre el cuerpo que no
pueden mantener una distancia de 0.39 pulgadas (Tcm) entre el cuerpo del usuario

y la parte posterior del feléfono, y que no han sido probados para operaciones tipicas
de uso en el cuerpo fal vez no cumplan con los limites de exposicion a RF de la FCC
y deben evitarse.

Precauciones para la bateria

+ No la desarme

+ No le provoque un cortocircuito

+ No la exponga a altas temperaturas, sobre 60 °C (140 °F)
+ No la incinere.

Desecho de la bateria

+ Deseche la bateria correctamente o llévela a su proveedor de servicios inalambricos
para que sea reciclada

+ No deseche la bateria cerca del fuego o con materiales peligrosos o inflamables.

Pr iones para el adaptador (cargador)

+ El uso del cargador de bateria incorrecto podria dafar su teléfono y anular la garantia

+ El adaptador o cargador de baterias esta disefiado solo para el uso en interiores

+ No exponga el cargador de baterfas o el adaptador a la luz directa del sol, ni lo utilice
en sitios con elevada humedad, como, por ejemplo, el bafio.

Precauciones con la bateria

+ No desarme, abra, aplaste, doble, deforme, perfore o ralle la bateria.

+ No modifique ni vuelva a armar la bateria, no intente ingresarle objetos extrafios, no
la sumerja i la exponga al agua u otros liquidos, no la exponga al fuego, explosion

u ofro peligro

Solo use Ia bateria para el sistema especificado.

Solo use la bateria con un sistema de carga que haya sido certificado con el sisterna
en funcién de este estandar. El uso de una bateria o un cargador no calificado puede
presentar peligro de incendio, explosion, derrame u ofro riesgo.

+ No le provoque un cortocircuito a la bateria ni permita que objetos metalicos
conductores entren en contacto con las terminales de la bateria.

Solo reemplace la bateria por ofra que haya sido certificada con el sistema segin
este estandar, IEEE-Std-1725-200x. El uso de una bateria no calificada puede
presentar peligro de incendio, explosion, derrame u ofro riesgo.

Deseche de inmediato las baterias usadas conforme las regulaciones locales

Si los nifios usan la bateria, se los debe supervisar.

Evite dejar caer el teléfono. Si el teléfono se cae, en especial en una superficie rigida,
y el usuario sospecha que se han ocasionado dafios, lleve el teléfono a un centro de
servicio para revision,

+ £ uso inadecuado de Ia bateria puede resultar en un incendio, una explosion u
otro peligro

+ El manual del usuario de los dispositivos host que ufilizan un puerto USB como
fuente de carga debe incluir una declaracion en la que se mencione que el feléfono
solo debe conectarse a productos que fienen el logotipo USB-IF o que completaron
el programa de conformidad USB-IF.

+ Una vez que el feléfono esté fofalmente cargado, siempre desenchufe el cargador del
tomacorriente para que el cargador no consuma energia de manera innecesaria.

Evite dafos en el oido

+ Los dafios en los oidos pueden ocurrir debido a la constante exposicion a sonidos
demasiado fuertes. Por lo tanto, le recomendamos que no encienda o apague el
teléfono cerca del oido. También le recomendamos que la musica y el nivel de
volumen sean razonables.

+ Si escucha musica, asegurese de que el nivel del volumen sea adecuado, de modo
que esfé consciente de lo que ocurre a su alrededor. Esto es particularmente
importante cuando infenta cruzar una calle.

Enunciado de la seccién 15.21

Todo cambio o modificacion no aprobada expresamente por el fabricante podria anular
la autoridad del usuario de operar el equipo.

Enunciado de la seccién 15.19

Este dispositivo cumple con la seccion 15 de la normativa de la FCC. El funcionamiento
esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar inferferencias dafinas y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia que reciba, incluida la que
causa un funcionamiento indeseable.

Enunciado de la seccién 15.105

Este equipo ha sido evaluado y se ha comprobado que cumple con los limites para un

dispositivo digital clase B, conforme el articulo 15 de las reglas de la FCC. Estos limites

han sido disefiados para brindar una proteccion razonable contra la interferencia dafina

en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de

radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, podria

causar inferferencia dafiina para las comunicaciones radiales. No obstante, no se puede

garantizar que la inferferencia no se presentara durante una instalacion en particular. Si

este equipo ocasiona interferencia dafina en la recepcion de television (lo cual puede

determinarse encendiendo y apagando el equipo), se recomienda al usuario que intente

corregir la interferencia tomando una o mas de las siguientes medidas:

+ Reorientar o reubicar la antena receptora

« Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor

+ Conectar el equipo en una toma de un circuito diferente de aquél al que esta
conectado el receptor.

+ Consultar con el distribuidor o un técnico de radio/TV experimentado para obtener
ayuda

Reglas para la compatibilidad con aparatos para la sordera
(HAC) de la FCC para los dispositivos inalambricos

€110 de julio de 2003, el Informe y orden de la minuta WT 01-309 de la Comisién
Federal de Comunicaciones (FCC) de los EE. UU. modificé la excepcién a los feléfonos
inalémbricos en los términos de la Ley de compatibilidad con aparatos para la

sordera de 1988 (Ley HAC) para exigir que los feléfonos inaldmbricos digitales sean
compatibles con los aparatos para la sordera. El objefivo de la Ley HAC es asegurar un
acceso razonable a los servicios de telecomunicaciones por parte de las personas con
discapacidades auditivas.



Aunque algunos feléfonos inalambricos se usan cerca de algunos dispositivos para la
audicion (aparatos para la sordera e implantes cocleares), los usuarios pueden detectar
un ruido de zumbido, murmullo o chirrido. Algunos dispositivos auditivos son mas
inmunes a este ruido de interferencia que ofros, y los teléfonos también varian en Ia
cantidad de interferencia que generan.

La industria de los teléfonos inalambricos ha desarrollado un sistema de clasificacion
para los teléfonos inalambricos, para ayudar a los usuarios de dispositivos auditivos

a encontrar teléfonos que puedan ser compatibles con sus dispositivos. No se han
clasificado todos los teléfonos. Los teléfonos clasificados tienen la clasificacion en su
caja o llevan una efiqueta situada en la caja.

Las clasificaciones no son garantias. Los resultados variaran en funcion del dispositivo
auditivo del usuario y su pérdida de audicion. Si su dispositivo auditivo resultara ser
vulnerable a la interferencia, es posible que no pueda usar safisfactoriamente un
teléfono clasificado. Probar el teléfono con su dispositivo auditivo es la mejor forma de
evaluarlo para sus necesidades personales.

Clasificaciones M: Los teléfonos con clasificacion M3 o M4 cumplen los requisitos de la
FCC y probablemente generen menos interferencia para los dispositivos auditivos que
los teléfonos sin clasificacion. M4 es la mejor o mas alta de las dos clasificaciones.
Clasificacion T: Los teléfonos con clasificacion T3 o T4 (T4 es una clasificacion mas
alta) cumplen los requisifos de la FCC y es probable que generen menos inferferencia
en dispositivos auditivos equipados con sistema telecoil (o0 modo T) que aquellos
feléfonos que no cuentan con esta clasificacion. Tenga en cuenta que no fodos los
dispositivos auditivos vienen equipados con sistema felecoil

Los dispositivos auditivos también pueden estar clasificados. El fabricante de su
dispositivo auditivo o su profesional de la salud auditiva puede ayudarle a encontrar
esta clasificacion. Las clasificaciones mas altas indican que el dispositivo auditivo

es relativamente inmune al ruido de interferencia. Los valores de la clasificacion del
dispositivo auditivo y el teléfono inalambrico se suman. Una suma de 5 se considera
aceptable para el uso normal

Una suma de 6 se considera como la de mejor uso.

i

M3 o+ M2 =5

En el ejemplo antes sefalado, si un dispositivo auditivo cumple con la clasificacion

de nivel M2 y el teléfono inalambrico cumple la clasificacion de nivel M3, la suma

de los dos valores es igual a M5. Esto deberia proporcionar al usuario del dispositivo
auditivo un "uso normal” al usar su dispositivo auditivo con ese teléfono inalambrico en
particular. "Uso normal" en este contexto se define como una calidad de sefal que es
aceptable para el funcionamiento normal

La clasificacion M tiene por objeto ser sinonimo de la clasificacion U. La clasificacion

T tiene por objeto ser sinonimo de la clasificacion UT. Las clasificaciones My T son
recomendadas por la Alianza para Soluciones en la Industria de las Telecomunicaciones
(ATIS). Las clasificaciones Uy UT se referencian en la Seccion 2019 de las reglas de
la FCC. El procedimiento de clasificacion y medicion HAC se describe en el estandar
€6319 del Instituto Nacional Estadounidense de Estandares (ANSI)

MBM65179701 (1.0)

6n de corr con

Para asegurarse de que se mantenga la
para audicion, durante las llamadas recomendamos que se deshabilite el Bluetooth

y la WLAN.

Este teléfono ha sido probado y clasificado para uso con audifonos para algunas de

las tecnologias inalsmbricas que use. Sin embargo, puede haber nuevas fecnologias
inalambricas utilizadas en este feléfono que no se han probado aun para uso con
audifonos. Es importante probar diferentes funciones del teléfono a fondo y en
diferentes lugares, utilizando el audifono o implante coclear, para deferminar si escucha
ruido de interferencia. Consulte su proveedor de servicios o el fabricante del teléfono
para obtener informacion sobre compatibilidad con audifonos. Si tiene preguntas sobre
las politicas de cambio o devolucion, consulte a su proveedor de servicios o distribuidor
de feléfonos.

Instrucciones de seguridad

Informacién de seguridad de TIA

Se incluye informacion de seguridad completa sobre los teléfonos inalambricos de TIA
(Asociacion de la Industria de las Telecomunicaciones)

Para obtener la certificacion de la TIA, es obligatorio incluir en el manual del usuario el
texto referente a marcapasos, audifonos y otros dispositivos médicos. Se recomienda el
uso del lenguaje restante de la TIA cuando resulte pertinente.

Exposicion a las sefales de radiofrecuencia

El teléfono inalambrico manual portatil es un transmisor y receptor de radio de baja
energia. Cuando esta encendido, recibe y también envia sefiales de radiofrecuencia
(RF)

En agosto de 1996, la Comisién Federal de Comunicaciones (FCC) de los EE. UU
adopt6 lineamientos de exposicion a RF con niveles de seguridad para teléfonos
inalambricos de mano. Esos lineamientos se corresponden con la norma de seguridad
establecida previamente por los organismos de normas tanto de los EE. UU. como
internacionales:

ANSI C951 (1992) *

Informe NCRP 86 (1 986)

ICNIRP (1 996)

Estos se basaron en amplias y de la literatura
cientifica pertinente. Por ejemplo, mas de 120 cientificos, ingenieros y médicos de
universidades, instituciones de salud gubernamentales y la industria analizaron el
corpus de on d para d el estandar ANSI (C95.1)

* Instituto de Estandares Nacionales de los EE.UU,, Consejo Nacional para las
Mediciones y la Proteccion Contra la Radiacion, Comision Internacional de Proteccion
Contra la Radiacion no lonizante.

El disefio de su teléfono cumple con los lineamientos de la FCC (y esas normas
internacionales)

Cuidado de la antena

Utilice solamente la antena incluida o una antena de reemplazo aprobada. Las antfenas,
modificaciones o accesorios no autorizados pueden dafar el teléfono y violar los
reglamentos de la FCC

Funcionamiento del teléfono

POSICION NORMAL: Sostenga el teléfono como cualquier ofro teléfono con la antena
apuntando hacia encima por sobre su hombro,

Sugerencias para obtener un funcionamiento mas eficiente

Para que su teléfono funcione con la maxima eficiencia:

+ No toque la antena innecesariamente cuando esté usando el feléfono. EI contacto
con la antena afecta la calidad de la llamada y puede ocasionar que el teléfono
funcione a un nivel de pofencia mayor que el que necesitarfa de otro modo.

Al conducir

Compruebe las leyes y los reglamentos referidos al uso de teléfonos inalambricos en

las areas donde maneja. Obedezca siempre estos reglamentos. Ademas, si usa el

teléfono mientras maneja, asegurese de lo siguiente:

+ Preste foda su atencion al manejo; manejar con seguridad es su primera
responsabilidad

+ Use la operacion de manos libres, si la tiene.

« Salga del camino y estacionese antfes de hacer o recibir una llamada si las
condiciones de manejo asi lo permiten.

Dispositivos electronicos

La mayorfa del equipo electrénico moderno esté blindado contra las seiales de RF. Sin
embargo, algunos equipos electrénicos pueden no estar blindados contra las sefales
de RF de su feléfono inaldmbrico

Marcapasos

La Asociacién de fabricantes del sector de la salud recomienda mantener al menos

quince (15) centimetros, o seis (6) pulgadas de distancia entre el teléfono inalambrico

portatil y el marcapasos, para evitar posibles interferencias entre ambos.

Estos consejos son coherentes con las investigaciones independientes y las

recomendaciones basadas en la ir 6n en tecnologia inalamt

Las personas con marcapasos deben

+ Mantener SIEMPRE el teléfono al menos a quince centimetros (seis pulgadas) del
marcapasos cuando el feléfono esté encendido.

*+ No deben llevar el teléfono en un bolsillo de la camisa.

* Deben usar el oido opuesto al marcapasos para reducir la posibilidad de interferencia

+ Si fiene cualquier motivo para sospechar que est4 ocurriendo una inferferencia,
apague el feléfono inmediatamente.

Audifonos

Es posible que algunos feléfonos inalambricos digitales inferfieran con algunos
audifonos. En caso de tal inferferencia, recomendamos que se comunique con el
proveedor de servicios

Otros dispositivos médicos

Si usa cualquier ofro dispositivo médico personal, consulte al fabricante de dicho
dispositivo para saber si esta adecuadamente blindado contra la energia de RF externa
Su médico puede ayudarlo a obtener esta informacion.

Centros de atencién médica

Apague el teléfono cuando se encuentre en instalaciones de atencién médica siempre
que haya letreros que lo soliciten. Los hospitales o las instalaciones de afencion médica
pueden emplear equipos que podrian ser sensibles a la energia de RF externa

Vehiculos

Las senales de RF pueden afectar los sistemas electrénicos mal instalados o blindados
de manera inadecuada en los vehiculos automotores.

Compruebe con el fabricante o con su representante respecto de su vehiculo.
También debe consultar al fabricante si existe algin equipo que se le haya agregado

a su vehiculo.

Instalaciones con letreros
Apague el teléfono en cualquier instalacion donde haya letreros que lo soliciten

Aviones

Los reglamentos de la FCC prohiben el uso de teléfonos en el aire. Apague el feléfono
antes de abordar un avién

Areas de explosivos

Para evitar la inferferencia con operaciones de cargas explosivas, apague el teléfono
cuando esté en un "area de explosiones” o en dreas con letreros que indiquen: "Apague
las radios de dos vias". Obedezca fodos los letreros e instrucciones.

Atmésfera potencialmente explosiva

Apague el teléfono cuando esté en un area con una atmoésfera potencialmente
explosiva y obedezca todos los letreros e instrucciones.

En esos lugares, las chispas podrian ocasionar una explosién o un incendio y, como
consecuencia, lesiones o incluso la muerte.

Por lo general, las areas con una atmosfera potencialmente explosiva estan claramente
marcadas, pero no siempre. Entre las areas potencialmente peligrosas estan las
siguientes:

Areas de abastecimiento de combustible (como las gasolineras), areas bajo cubierta
en embarcaciones, instalaciones para fransferencia o almacenamiento de productos
quimicos, vehiculos que usan gas de petréleo licuado (como propano o butano), areas
donde el aire contiene

sustancias o particulas quimicas (como granos, polvo o polvillos metalicos) y cualquier
otra area donde normalmente se le indicaria que apagara el motor del vehiculo.

Para vehiculos equipados con bolsas de aire

Las bolsas de aire se inflan con gran fuerza. No coloque objefos en el 4rea que esté
sobre la bolsa de aire o donde se acfiva, incluidos los equipos inaldmbricos, ya sean
instalados o portaties.

Pueden producirse lesiones graves i el equipo inaldmbrico estd mal instalado en el
auto cuando se infla la bolsa de aire.

Informacién de seguridad

Lea y revise la siguiente informacion para usar el teléfono de manera segura y
adecuada, y para evitar dafos.

Ademés, después de leer la guia del usuario, manténgala siempre en un lugar
accesible.

Seguridad del cargador, del adaptador y de la bateria

+ El cargador y el adaptador estan disefiados solo para ser usados en inferiores

+ Deseche la bateria correctamente o llévela a su proveedor de servicios inalambricos
para que sea reciclada

+ La baterfa no necesita estar fotalmente descargada para cargarse

+ Use solo cargadores aprobados por LG y fabricados especificamente para el modelo
del teléfono, ya que estan disefiados para maximizar la vida dtil de la bateria

No la desarme ni le provogue un cortocircuito.

Mantenga limpios los contactos metalicos de la bateria.

Reemplace la bateria cuando ya no tenga un desempenio aceptable. La bateria puede
recargarse varios cientos de veces antes de que sea necesario reemplazarla

Cargue la bateria después de periodos prolongados sin usarla para maximizar su

vida util

La vida Util de la bateria dependera de los patrones de uso y las condiciones
medioambientales.

* El uso intensivo de la luz de fondo, el navegador y la conectividad de datos en
paquete afectan la vida Util de la bateria y los tiempos de conversacion y espera.

La funcion de autoproteccion interrumpe el funcionamiento del teléfono cuando se
encuentra en un estado anormal. En este caso, exiraiga la bateria del teléfono, vuelva
a instalarla y encienda el teléfono.

Peligros de explosion, descargas eléctricas e incendio

+ No cologue el teléfono en un lugar expuesto a exceso de polvo y mantenga la
distancia minima necesaria entre el cable de alimentacién y las fuentes de calor.
Desenchufe el cable de alimentacion antes de limpiar el teléfono y limpie el conector
de alimentacion siempre que esté sucio.

Al usar el conector de alimentacién, asegirese de que esté conectado firmemente
De lo contrario, puede sobrecalentarse y provocar un incendio.

Si se coloca el teléfono en un bolsillo o bolso sin cubrir el receptaculo (clavija del
conector de alimentacion), los articulos metalicos (como las monedas, clips o
boligrafos) pueden provocarle un cortocircuito. Siembre cubra el receptaculo cuando
no se esté usando.

* No le provoque un corto circuito a la bateria. Los elementos metalicos como
monedas, clips o boligrafos en el bolsillo o bolso, al moverse, pueden causar un
cortocircuito en las terminales +y - de la bateria (las tiras de metal de la bateria). El
cortocircuito de las terminales podria daar la bateria y ocasionar una explosion.

Aviso general

+ Usar una bateria dafiada o infroducirla en la boca puede causar graves lesiones.

* No coloque el teléfono en la proximidad de elementos con componentes magnéticos,
como tarjetas de crédito, tarjetas telefonicas, libretas de banco o boletos de metro. El
magnetismo del teléfono puede dafiar los datos almacenados en la cinta magnética.

* Hablar por el feléfono durante un periodo de tiempo prolongado puede reducir la
calidad de la llamada, debido al calor generado durante el uso.

Cuando el teléfono no se use durante mucho fiempo, guardelo en un lugar seguro
con el cable de alimentacién desconectado.

Usar el felfono cerca de un equipo receptor (como un televisor o radio) puede
provocar inferferencia

No use el felfono si la anfena est danada. Si una anfena danada foca la piel, puede
causar una ligera quemadura. Comuniquese con un Centro de servicio autorizado LG
para que reemplacen la anfena dafiada

+ No sumerja el teléfono en agua. Si esto ocurre, apaguelo de inmediato y extraiga la
baterfa. Si el feléfono no funciona, llévelo a un Centro de servicio autorizado LG

La fuente de alimentacion contiene elementos que pueden ser nocivos para la salud,
si los componentes se manipulan directamente. Si esto ocurre, recomendamos
lavarse las manos inmediatamente.

+ No pinte el teléfono.

* Los datos guardados en el teléfono se pueden borrar al utilizarlo de manera
incorrecta, al reparar el hardware o al actualizar el software. Realice una copia de
respaldo de los numeros de teléfono importantes (también podrian borrarse los
tonos, mensajes de texto o de voz, imagenes y videos). El fabricante no se hace
responsable de los dafios ocasionados por la pérdida de datos,

+ Cuando esté en lugares publicos, puede establecer el fono en vibracion para no

molestar a otras personas.

No encienda ni apague el teléfono cerca del oido.

+ Las reparaciones cubiertas por la garantia, segun lo considere LG, pueden incluir
piezas de repuesto o paneles que sean nuevos o reacondicionados, siempre que
cuenten con la misma funcionalidad que las piezas que se reemplazaran

Precauciones de uso de la tapa de cuero posterior

+ Este producto se fabricé con cuero de vacuno y es posible que fenga arrugas y
patrones diferentes debido a las propiedades del cuero natural. Si el producto se
moja con cualquier tipo de liquido (agua, gaseosa, agua de mar, lluvia, sudor, filtro
solar, maquillaje, humedad, efc.), este podria perder color, cambiar de color o podria
deformarse

En caso de que el producto se moje o confamine, para refirar el agua presiénelo
suavemente con una foalla seca o limpielo con crema para cuero y déjelo secar a

Ia sombra. Cuando el producto se expone a un ambiente htmedo durante un largo
periodo, se podrian generar arrugas o moho. Es posible que la forma del cuero

no vuelva a su estado original después de la limpieza debido a sus propiedades
Ademas, es posible que cualquier confaminacién o deformacién empeoren si ufiliza
un detergente comdn o un solvente organico

Cuando el cuero se moja con lluvia o sudor, sea cuidadoso y evite el contacto con la
ropa. Puede causar que cualquier colorante se vuelva una mancha

Debido a la naturaleza del cuero, la friccion durante largos periodos o la fuerza
excesiva podrian dafar su superficie.

NOTA

* Es posible que algunas ilustraciones y la tapa posterior sean diferentes a su
dispositivo segun la region y el proveedor de servicios y estan sujetas a cambios
sin previo aviso.

Declaracion de seguridad laser

Cumplimiento CDRH

ESTE PRODUCTO CUMPLE CON EL REQUISITO DEL DEPARTAMENTO DE SALUD Y
SERVICIOS HUMANOS (DHHS) DE EE. UU. APLICABLE A LOS PRODUCTOS LASER,
TITULO 21 DEL CODIGO DE REGLAMENTOS FEDERALES (CFR), SUBCAPITULO J
i{PRECAUCION!

Este producto utiliza un sistema laser. Para asegurar el uso adecuado de este producto,
lea cuidadosamente este manual del usuario y consérvelo para futuras consultas. Si la
unidad requiere mantencion, contactese con un centro de servicio autorizado.

Es posible que existan riesgos de una exposicion a radiacion peligrosa, si los controles
y ajustes, o el rendimiento de los procedimientos se ufilizan de una manera diferente a
la especificada en este documento.

Para evitar la exposicion directa al rayo laser, no intente abrir el gabinete ni establecer
contacto directo con el Iaser.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

Software de cédigo abierto

Para obtener el cédigo fuente bajo GPL, LGPL, MPL y otras licencias de codigo
abierto que contiene este producto, visite http://opensource.lge.com.

Ademas del codigo fuente, se pueden descargar los términos de la licencia, las
anulaciones de la garantia y los avisos de derechos de autor.

LG Electronics también le proporcionara el codigo fuente abierto en un CD-ROM
con un cargo que cubra el costo de realizar tal distribucion (como el costo de los
medios, el envio y el manejo) con una previa solicitud por correo electrénico a
opensource@lge.com. Esta oferta es vélida durante tres (3) afios a partir de la
fecha de adquisicion del producto.

COMO ACTUALIZAR SU DISPOSITIVO

Acceda a las Gltimas versiones de firmware y a nuevas funciones y caracteristicas

del software.

« Seleccione la actualizacién de software en el mend de Ajustes o en la aplicacién
Centro de actualizacién de su dispositivo.

* Actualice su dispositivo conectandolo a su PC. Para mas informacion sobre el
uso de esta funcién, visite http://www.lg.com/common/index.jsp y seleccione
su regién y pais

Temperatura ambiente
Utilice el teléfono a temperaturas entre O °C y 40 °C si es posible. La exposicién
de su teléfono a temperaturas extremadamente alfas o bajas puede resulfar en
dafios, o incluso explosiones.



